Javna ustanova u kulturi Hrvatski dom Vukovar, J. J. Strossmayera 20, 32000 Vukovar, OIB: 04839169507 (u daljnjem tekstu: Naručitelj), koju zastupa Ivanka Miličić, ravnateljica
i

…………………………………………………….. (u daljnjem tekstu Ugovaratelj) 

sklapaju sljedeći

UGOVOR O IZVOĐENJU RADOVA

UVOD
Članak 1.

(1) Ovaj Ugovor sklapa se na temelju provedenog otvorenog postupka javne nabave s namjerom sklapanja ugovora o izvođenju radova, objavljenom u Elektroničkom oglasniku javne nabave pod brojem ______________ od ______ 2024. godine, za predmet nabave radova: Radovi na energetskoj obnovi zgrade Rodna kuća Lavoslava Ružičke u okviru projekta Energetska obnova zgrade Rodna kuća Lavoslava Ružičke – NPOO.C6.1.R1-I3.01.0053, evidencijski broj nabave MV-1/2024, u kojem je Naručitelj Odlukom od __________(Klasa: ____Urbroj: ____) odabrao ponudu ponuditelja _______________br. , od __________2024. godine kao ekonomski najpovoljniju ponudu.
(2) Pod pojmom "ZJN 2016" u smislu ovog Ugovora smatra se Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine br. 120/16 i 114/22).

(3) Pod pojmom "dani" u smislu ovog Ugovora smatraju se kalendarski dani.
PREDMET UGOVORA

Članak 2.

(1) Temeljem navedenog, Naručitelj daje, a Ugovaratelj preuzima obvezu izvođenja radova na energetskoj obnovi zgrade Rodna kuća Lavoslava Ružičke, sve u skladu sa uvjetima provedenog postupka javne nabave, odabranoj ponudi, odredbama ovog Ugovora te opisu radova, količinama i jediničnim cijenama iz stavaka troškovnika i Glavnom projektu s pripadajućim mapama koji su dio ovog Ugovora.
(2) Ukoliko Ugovaratelj nije ovlašten za neke poslove, kao što su određena ispitivanja, mjerenja, kontrole i sl., u obvezi je povjeriti iste ovlaštenim osobama sukladno posebnim propisima.

(3) Predmetna zgrada zaštićeno je kulturno dobro (reg. br. Z-1182) i nalazi se u zoni A zaštićene Kulturno-povijesne cjeline Vukovara (reg. br. Z-1734) koji su upisani u Registar kulturnih dobara RH – Listu zaštićenih kulturnih dobara. Prema tome, za zgradu su ishođeni POSEBNI UVJETI ZAŠTITE NEPOKRETNOG KULTURNOG DOBRA izdani od RH, Ministarstvo kulture i medija, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Vukovaru, klasa: 612-08/23-23/5599, Urbroj: 532-05-0219/4-23-02, Vukovar, 18.12.2023. godine.
NAČELA UGOVORA

Članak 3.

(1) Ugovaratelj potpisom ovog Ugovora potvrđuje da su mu poznati svi uvjeti za izvođenje radova, uvjeti pristupa predmetu nabave i da mu je poznata tehnička složenost radova.

(2) Ugovaratelj se potpisom ovog Ugovora odriče prava na moguće prigovore s osnova nepoznavanja uvjeta i načina izvođenja radova. 

(3) Ugovorne strane su dužne pridržavati se načela savjesnosti i poštenja, surađivati radi potpunog i urednog ispunjenja ovoga Ugovora i ostvarivanja prava u tim odnosima i suzdržati se od postupka kojim se može drugome prouzročiti šteta.
(4) Ugovorne strane su dužne pridržavati se načela ne nanošenja bitne štete u okviru Uredbe o Mehanizmu za oporavak i otpornost (2021/C 58/01) (eng. „do no significant harm“), odnosno ne smije nanijeti bitnu štetu okolišnim ciljevima u smislu članka 17. Uredbe (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. lipnja 2020. godine o uspostavi okvira za olakšavanje održivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU) 2019/2088, načela jednakih mogućnosti, načela zaštite i unaprjeđenja okoliša, te ostalih horizontalnih načela, u skladu s odredbama primjenjivih EU i nacionalnih pravila te uvjetima referentnog poziva za dodjelu bespovratnih sredstava.

(5) Ugovorne strane dužne su u ispunjavanju svojih obveza postupati s pažnjom koja se u pravnom prometu zahtijeva u odgovarajućoj vrsti obveznih odnosa (pažnja dobrog gospodarstvenika, odnosno pažnja dobrog domaćina).
(6) Ugovaratelj je obvezan tijekom izvršenja ovoga Ugovora pridržavati se primjenjivih obveza u području prava okoliša, socijalnog i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate ugovorene plaće, ili odredaba međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. ZJN 2016.

CIJENA 

Članak 4.

(1) Vrijednost radova iz članka 1. ovog Ugovora je:

                                     Bez PDV-a    _____________ eura 

                                     PDV 25%   _____________  _eura

                        Ukupno s PDV-om:   ______________eura
(2) Ugovorne strane ugovaraju nepromjenjivost jediničnih cijena navedenih i upisanih u troškovniku za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora. Naručitelj je u predmetnom postupku javne nabave, s obzirom na vrstu postupka javne nabave (radovi) i prirode predmeta nabave (izvođenje radova), odredio predviđene (okvirne) količine predmeta nabave. Sva plaćanja imaju se izvršiti sukladno stvarno izvršenim količinama.
(3) Ugovorena cijena pokriva sve troškove za rad, popuste, opće rizike, obveze i odgovornosti koje su određene ovim Ugovorom i svim njegovim sastavnim dijelovima.
DOSTATNOST UGOVORNE CIJENE
Članak 5.

(1) Ugovorna cijena pokriva sve obveze Ugovaratelja iz ovog Ugovora i sve što je potrebno za izvođenje i završetak ugovornih radova i otklanjanje svih nedostataka.

(2) Smatra se da je Ugovaratelj temeljio ugovornu cijenu na podacima, interpretacijama, potrebnim obavijestima i na saznanju o svim relevantnim stvarima koje su navedene u ovom Ugovoru.

UVJETI PLAĆANJA

Članak 6.

(1) Plaćanje unaprijed je isključeno.

(2) Plaćanje ukupne cijene za izvedene radove vršiti će se temeljem računa koje će Ugovaratelj izdavati na temelju privremenih mjesečnih situacija i okončane situacije ovjerenih od strane nadzornog inženjera.

(3) Obračun i naplata izvedenih radova obavit će se nakon potpisom prihvaćenih situacija od strane Naručitelja, a sve temeljem jediničnih cijena iz ponudbenog troškovnika i stvarno izvedenih količina radova.

(4) Ugovaratelj će privremene mjesečne situacije ispostaviti do 90% ukupne vrijednosti izvedenih radova po, od nadzornog inženjera ovjerenoj građevinskoj knjizi. Za ostatak od minimalno 10 % ukupne vrijednosti radova, okončana situacija će se ispostaviti po izvršenoj primopredaji radova i završnom obračunu. 

(5) Privremene situacije Ugovaratelj ispostavlja najkasnije do 5-og u mjesecu za radove izvedene u proteklom mjesecu. Situaciju na gradilištu ovjerava nadzorni inženjer u roku od 5 (pet) dana od dana primitka. Situaciju ovjerenu od strane nadzornog inženjera, Ugovaratelj dostavlja predstavniku Naručitelja. Nesporni dio situacije, predstavnik naručitelja će ovjeriti u roku od 3 (tri) dana od dana ovjere nadzornog inženjera.

(6) Plaćanja za nesporni dio situacije će se vršiti na račun/e najkasnije u roku od 30 kalendarskih dana od dana zaprimanja računa, doznakom na poslovni račun Ugovaratelja/člana zajednice gospodarskih subjekata, odnosno podugovaratelja.

(7) Ugovaratelj je obvezan izdati, a Naručitelj zaprimiti i obraditi te izvršiti plaćanje elektroničkih računa i pratećih isprava izdanih sukladno europskoj normi u zakonski propisanom, strukturiranom formatu, a sve sukladno Zakonu o elektroničkom izdavanju računa u javnoj nabavi (NN 94/18).

(8) Naručitelj ima pravo prigovora na ispostavljenu privremenu ili okončanu situaciju ako utvrdi nepravilnosti te pozvati Ugovaratelja da uočene nepravilnosti otkloni i objasni. U tom slučaju rok plaćanja za sporni dio situacije počinje teći od dana kada je Naručitelj zaprimio pisano objašnjenje s otklonjenim uočenim nepravilnostima.

(9) U slučaju da je dio ugovora Ugovaratelj dao u podugovor i s obzirom da se ti radovi neposredno plaćaju podugovaratelju, Ugovaratelj radova mora svojoj situaciji obvezno priložiti račune, odnosno situacije svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

(10) Ugovaratelj je dužan dostaviti Nadzornom inženjeru građevinsku knjigu na ovjeru do 25-og u tekućem mjesecu, a isti ju je dužan ovjeriti u roku od 5 dana do dana primitka.
OBVEZE NARUČITELJA

Članak 7.

(1) Naručitelj je obvezan:
- sve predradnje od kojih zavisi početak izvođenja radova po ovom Ugovoru dovršiti u toj mjeri da se Ugovaratelju osigura početak izvođenja radova,

- uvesti Ugovaratelja u posao kako bi mogao nesmetano izvoditi sve radove po ovom Ugovoru i dovršiti ih u ugovorenom roku,

- davati Ugovaratelju putem nadzornog inženjera, upisom u građevinski dnevnik sva eventualna objašnjenja i upute koja zatraži,

- plaćati uredno izvedene radove sukladno odredbama ovog Ugovora.

OBVEZE UGOVARATELJA

Članak 8.

(1) Ugovaratelj je obvezan radove koji su predmet ovog Ugovora izvesti u skladu s odredbama ovog Ugovora, stručno i kvalitetno, u skladu s pozitivnim pravnim propisima iz područja gradnje te ostalih područja koji se odnose na predmet ovog postupka nabave, važećim tehničkim normativima i standardima, čija je primjena obvezna, u svemu poštujući pravila struke. Prilikom izvođenja radova svi proizvodi i materijali koji se isporučuju i ugrađuju moraju biti sukladno važećem Zakonu o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti, Pravilniku o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i označavanju građevnih proizvoda, Zakonu o građevnim proizvodima, Tehničkom propisu o građevnim proizvodima i Zakonu o zaštiti okoliša.

(2) Ugovaratelj se obvezuje za cijelo vrijeme izvođenja radova osigurati da pravna osoba ili fizička osoba obrtnik koji će graditi i/ili izvoditi radove na građevini ispunjava uvjete iz Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje te ostalim pozitivnim propisima.

(3) Ugovaratelj je obvezan izvoditi radove i ugrađivati materijale i opremu propisane i ugovorene kvalitete i standarda, za što je dužan predočiti odgovarajuće dokaze na zahtjev nadzornog inženjera i/ili (predstavnika) Naručitelja.

(4) Ugovaratelj je obvezan ugrađivati novu, nekorištenu (originalnu) opremu.

(5) Ugovaratelj se obvezuje u cilju dokaza kvalitete materijala, opreme i izvedenih radova, o svom trošku obavljati potrebna prethodna i tekuća ispitivanja po vrsti i obimu predviđenom u važećim standardima te tehničkim normama određenim tehničkim uvjetima. 
(6) Za sve radove Ugovaratelj je obvezan konzultirati se sa nadležnim Konzervatorskim odjelom.
(6) Ugovaratelj je obvezan sudjelovati na koordinacijama oko izvođenja radova koje će održavati (glavni) nadzorni inženjer minimalno jednom tjedno.
(7) Ugovaratelj je obvezan na svaki zahtjev (predstavnika) Naručitelja dati na uvid građevinski dnevnik/knjige te predati kopiju građevinskog dnevnika/knjige. 

(8) Ugovaratelj je obvezan građevinski i drugi otpad koji nastane kao posljedica izvođenja radova zbrinjavati u skladu s važećim propisima te Naručitelj temeljem ovog Ugovora prenosi vlasništvo nad građevnim otpadom na Ugovaratelja.

(9) Ugovaratelj je obvezan pravovremeno poduzimati sve odgovarajuće mjere za zaštitu okoliša te voditi računa da emisije, površinska otjecanja i druga zagađenja od njegovih aktivnosti ne prijeđu vrijednosti određene važećim propisima.

(10) Ugovaratelj je obvezan pravovremeno poduzimati sve odgovarajuće mjere sigurnosti svojih radnika, ostalih ovlaštenih osoba na gradilištu, prolaznika, prometa, radova, opreme, materijala, susjednih građevina i okoline te se u tom smislu obvezuje pridržavati propisa o zaštiti na radu.

(11) Nakon završetka izvođenja radova Ugovaratelj je dužan, bez odgode s gradilišta ukloniti preostali materijal, opremu i sredstva za rad te privremene objekte izgrađene u okviru pripremnih radova, otpad i slično te dovesti zemljište i/ili okolne građevine/objekte na području gradilišta i na prilazu gradilišta u uredno stanje. Ukoliko Ugovaratelj ne postupi sukladno traženom u ovom stavku Naručitelj će pisanim zahtjevom zatražiti izvršenje u primjerenom roku. Ukoliko Ugovaratelj ne postupi po pisanom zahtjevu Naručitelj je ovlašten povjeriti navedene radove trećoj osobi na trošak Ugovaratelja.

(12) Ugovaratelj je obvezan omogućiti koordinatoru zaštite na radu u fazi izvođenja radova nesmetano provođenje stalnog i svakodnevnog obavljanja dužnosti sukladno propisima o zaštiti na radu (ako je primjenjivo).

(13) Ugovaratelj je obvezan i pridržavati se svih ostalih obveza koje su navedene u ovom Ugovoru.

UVOĐENJE U POSAO

Članak 9.

(1) Naručitelj se obvezuje uvesti Ugovaratelja u posao najkasnije u roku od deset (10) dana od dana obostranog potpisa Ugovora. 

(2) Ugovaratelj je obvezan započeti s radovima odmah po uvođenju u posao od strane Naručitelja. O uvođenju u posao sastavlja se zapisnik te se isto evidentira u građevinskom dnevniku koji se otvara na datum uvođenja u posao.

(3) Uvođenjem u posao započinje rok izvođenja radova i otvara se građevinski dnevnik.

ROK IZVOĐENJA RADOVA

Članak 10.

(1) Ugovaratelj se obvezuje radove koji su predmet ovog Ugovora izvršiti najkasnije u roku od 10 mjeseci od dana (datuma) uvođenja u posao. 

(2) Navedeni rok iz stavka 1. ovog članka Ugovora ne uključuje postupak primopredaje radova i usuglašeni okončani obračun.

(3) Po završetku izvođenja radova Ugovaratelj je obvezan pismeno obavijestiti Naručitelja preko Nadzornog inženjera o završetku izvođenja radova.
(4) Po uspješno obavljenom pregledu u prisutnosti Ugovaratelja, Naručitelja, nadzornog inženjera i nadležnog Konzervatorskog odjela, ugovorne strane dužne su pristupiti primopredaji radova i konačnom obračunu.
(5) Uredno izvođenje radova potvrđuje se Zapisnikom o primopredaji, okončanom obračunu i okončanoj situaciji potpisanim od strane sudionika primopredaje, a kojim se potvrđuje da su svi ugovoreni radovi izvedeni bez primjedbi.
(6) Završetkom ugovornih radova smatra se datum uspješne primopredaje radova Naručitelju temeljem uredno potpisanim Zapisnikom o primopredaji.
(7) Završetkom ugovornih obveza Ugovaratelja smatra se dostava jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, nakon primopredaje, osim s naslova otklanjanja nedostataka u jamstvenom roku.
Članak 11.

(1) Ugovaratelj je radi praćenja rokova realizacije predmeta ovog Ugovora i utvrđivanja novčane protuvrijednosti radova (trošenja predviđenih sredstava) dužan u roku od 7 (sedam) dana od uvođenja u posao Naručitelju dostaviti detaljni dinamičko-financijski plan izvođenja radova odnosno vremenski plan izvođenja predmetnih radova i trošenja predviđenih sredstava.

(2) Detaljni dinamičko-financijski plan izvođenja radova mora sadržavati dinamiku izvođenja ugovorenih radova po fazama (tjedno) i grupama radova, s naznačenim redoslijedom kojim Ugovaratelj namjerava izvoditi radove uključujući predviđeno vremensko trajanje svake pojedine aktivnosti, kako za Ugovaratelja, tako i za svakog podugovaratelja.

(3) Detaljni dinamičko-financijski plan izvođenja radova mora biti odobren od strane nadzornog inženjera i Naručitelja.

(4) Ugovaratelj je dužan poštivati rokove izvođenja radova kako su određeni u dinamičko-financijskom planu. Ako Ugovaratelj kasni s izvođenjem radova prema detaljnom dinamičko-financijskom planu, po pojedinom tjednu, a što je vidljivo iz upisa nadzornog inženjera u građevinski dnevnik, dužan je bez odgode ažurirati dinamički plan vodeći računa o krajnjem roku završetka izvođenja radova te isti dostaviti na odobrenje Nadzornom inženjeru.

Članak 12.

1) Ugovoreni rok izvođenja radova iz članka 10. ovog Ugovora može se produljiti bez posljedica za Ugovaratelja, ako je Ugovaratelj bio spriječen u izvođenju radova u sljedećim slučajevima:

- uslijed nastupa više sile, odnosno nastupa okolnosti čije posljedice Ugovaratelj nije mogao predvidjeti, izbjeći ni ukloniti, u slučajevima u kojima je Ugovaratelj zbog promijenjenih okolnosti, više sile (epidemija, rat, požar većih razmjera, prirodnih nepogoda kao što su poplave, potresi, odroni tla i sl.) ili neispunjenja obveza Naručitelja bio spriječen izvoditi radove. Promijenjenim okolnostima smatraju se okolnosti koje nastupe nakon sklapanja ovog Ugovora, a čije nastupanje Ugovaratelj u trenutku sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeti, a takve su prirode da je Ugovaratelj zbog njih bio spriječen izvoditi radove prema dinamičkom planu. Razlogom produljenja roka završetka radova mogu biti samo one promijenjene okolnosti koje Ugovaratelj nije sam uzrokovao.

- zbog nepovoljnih vremenskih prilika za izvođenje pojedinih vrsta radova, koje znatno odstupaju od vremenskih prilika za godišnje doba i mjesto izvođenja radova, utvrđene u građevinskom dnevniku i ovjerene od nadzornog inženjera,

- zbog nepredviđenih radova koji se moraju izvesti za koje Ugovaratelj nije znao niti je mogao znati u vrijeme sklapanja Ugovora,

- zastojem izazvanim djelovanjem nadležnih organa, a za koje nije kriv Ugovaratelj  i

- uslijed pisanog zahtjeva Naručitelja za prekidom radova.

Članak 13.

(1) Razlogom produljenja roka za završetak radova mogu biti samo one okolnosti koje Ugovaratelj nije sam uzrokovao.

(2) Ugovaratelj je zahtjev za produljenje roka završetka radova, zajedno s mišljenjem stručnog nadzora građenja o produljenju roka, dužan podnijeti unutar ugovorenog roka i to u roku od 8 (osam) dana od nastanka razloga/okolnosti za produljenje.

(3) U slučajevima odobrenja zahtjeva Ugovaratelja iz prethodnog stavka Naručitelj i Ugovaratelj utvrđuju da će zaključiti dodatak Ugovoru u kojem će se utvrditi novi rok izvršenja radova, a koji ima značaj produljenja prvobitno ugovorenog roka.

(4) U slučaju produljenja roka zbog razloga navedenih u članku 12. ovog Ugovora, Ugovaratelj i Naručitelj neće imati međusobnih potraživanja zbog eventualno nastalih troškova uslijed produljenja ugovorenog roka za završetak radova.

UGOVORNA KAZNA ZBOG KAŠNJENJA

Članak 14.

(1) Ukoliko Ugovaratelj svojom krivnjom ne završi radove u ugovorenom roku, Naručitelj ukoliko ostavi Ugovor na snazi, ima pravo Ugovaratelju naplatiti ugovornu kaznu za zakašnjenje.

(2) Ugovorna kazna za zakašnjenje iznosi 2‰ (dva promila) od ugovorene cijene bez PDV-a za svaki dan zakašnjenja, s osnovicom koju čini ugovorena cijena bez PDV-a (neovisno na moguće djelomično ispunjenje i na vrijednost izvedenih radova). Iznos tako određene ugovorne kazne za zakašnjenje ne može prijeći 10% (deset posto) ugovorene cijene radova bez PDV-a.

(3) Ugovorna kazna za zakašnjenje obračunava se do dana završetka radova kako je definirano člankom 10. ovog Ugovora.

(4) Zahtjev za ugovornu kaznu za zakašnjenje može se podnijeti najkasnije do završetka konačnog obračuna.

(5) Naručitelj je ovlašten odbiti iznos ugovorne kazne za zakašnjenje od bilo koje dospjele situacije/računa Ugovaratelja ili naplatiti putem jamstva za uredno ispunjenje ugovora ili iznos podnijeti Ugovaratelju kao poseban račun.

ZAJEDNICA GOSPODARSKIH SUBJEKATA (ukoliko je primjenjivo)

Članak 15.

(1) Sukladno ponudi iz članka 1. ovoga Ugovora, ugovorne  strane utvrđuju člana/ove zajednice gospodarskih subjekata i radove koje će isti izvesti, kako slijedi:

-

-

(2) Naručitelj se obvezuje isplatiti cijenu radova iz prethodnog stavka na način utvrđen člankom 5. ovoga Ugovora, na IBAN članova zajednice gospodarskih subjekata, osim ako zajednica gospodarskih subjekata ne odredi drugačije.

(3) Naručitelj ima pravo, bez bilo kakvih štetnih posljedica po sebe, ukoliko jedan od članova zajednice gospodarskih subjekata ne izvršava svoje ugovorne obveze u skladu sa odredbama ovog Ugovora (npr. ne izvodi radove u skladu s dinamičkim planom i sl.), naložiti drugom članu zajednice gospodarskih subjekata preuzimanje i realizaciju dijela posla koji je prema ugovoru pripao članu zajednice gospodarskih subjekata koji ne izvršava svoje ugovorne obveze.

(4) Član zajednice gospodarskih subjekata kojem je naloženo preuzimanje, obvezan je preuzeti predmetne radove u roku 14 (četrnaest) dana od dana zaprimanja naloga Naručitelja i realizirati iste.

(5) Član zajednice gospodarskih subjekata koji ne izvršava svoje obveze, te je stoga njegov dio radova prepušten drugom članu zajednice gospodarskih subjekata u skladu s odredbama ovog članka, obvezan je u roku koji odredi nadzorni inženjer (najdulje 30 (trideset) dana) prepustiti izvođenje radova drugom članu zajednice gospodarskih subjekata, a sve u skladu s nalogom Naručitelja.

(6) Članovi zajednice gospodarskih subjekata, bez obzira na razloge nepoštivanja ugovornih obveza kao i bez obzira na to koji član zajednice gospodarskih subjekata svojom činidbom ili propustom dovodi do nepoštivanja ugovornih obveza, solidarno odgovaraju Naručitelju za izvršenje ugovora, odnosno ispunjenje ugovornih obveza, kao i za štetu nastalu zbog nepoštivanja ugovornih obveza.

(7) Zajednica gospodarskih subjekata odredit će, bez odgode, osobu s kojom će se u ime zajednice odvijati komunikacija s Naručiteljem u svrhu izvršavanja Ugovora

PODUGOVARATELJI (ukoliko je primjenjivo)

Članak 16.

(1) Sukladno članku 222. ZJN 2016. i ponudi iz članka 1. ovoga Ugovora, ugovorne strane utvrđuju podugovaratelja/e i radove koje će isti izvesti, kako slijedi:

-  dio ugovora dan u podugovor (predmet ili količina, vrijednost ili postotni udio)

- podatak o podugovarateljima (naziv ili tvrtka, sjedište, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj računa, zakonski zastupnici podugovaratelja)

(2) U slučaju promjene podugovaratelja, preuzimanja izvršenja dijela ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dan u podugovor, uvođenje jednog ili više novih podugovaratelja primjenjuju se odredbe članka 224. i 225. ZJN 2016.

(3) Ukoliko se u toku izvršenja Ugovora utvrdi da Ugovaratelj uvodi novog podugovaratelja neovisno o tome je li prethodno dao dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor ili ne ili mijenja podugovaratelja bez odobrenja Naručitelja, Naručitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.
(4) Naručitelj se obvezuje direktno isplatiti cijenu radova podugovaratelju na način utvrđen člankom 5. ovoga Ugovora, na IBAN podugovaratelja.

(5) Sudjelovanje podugovaratelja ne utječe na odgovornost Ugovararatelja za izvršenje ovog Ugovora.

ŠTETA

Članak 17.

(1) Ugovaratelju je zabranjeno pri izvršenju ovog Ugovora nanositi štetu Naručitelju ili trećim osobama. U smislu odredbe ovog stavka, Ugovaratelj je dužan pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost svojih radnika, ostalih ovlaštenih osoba na gradilištu, prolaznika, prometa, građevine, radova, opreme, materijala, susjednih građevina i okoline. 

(2) Za štetu koju Ugovaratelj ili podugovaratelj prouzroči trećim osobama ili Naručitelju, odgovara Ugovaratelj, i on je u slučaju podnošenja odštetnog zahtjeva dužan istu preuzeti i podmiriti te smatrati Naručitelja neodgovornim za nju. 

(3) Ako Naručitelj, po bilo kojem osnovu plati ili mu se naplati ova šteta na teret njegovih sredstava, Ugovaratelj ga je dužan obeštetiti za iznos plaćene štete, iznos sudskih i odvjetničkih troškova i za zakonsku zateznu kamatu, a Naručitelj ima pravo namiriti se odbitkom odgovarajućeg iznosa od bilo koje situacije koju je ispostavio Ugovaratelj, odnosno na Naručitelju drugi prihvatljiv način.

(4) Iznimno od odredbe prethodnog stavka, ako Ugovaratelj ne može pristupiti lokaciji radova, bez uzrokovanja štete trećim osobama ili Naručitelju, a Naručitelj mu odobri takav pristup i nastane šteta, istu će snositi Naručitelj u opsegu u kojem je odobrio takav pristup.

ODGOVORNA OSOBA ZA IZVOĐENJE RADOVA

Članak 18.

(1) Ugovaratelj imenuje glavnog inženjera gradilišta, odnosno voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe koja vodi građenje, odnosno pojedine radove sukladno Zakonu o gradnji. 

(2) Ugovaratelj je dužan prije početka radova Naručitelju pisanim putem dostaviti ime te podatke imenovane odgovorne osobe.

STRUČNI NADZOR 

Članak 19.

(1) Izvođenje radova Naručitelj će nadzirati putem stručnog nadzora nad izvođenjem radova, a Ugovaratelj je dužan omogućiti mu nesmetano provođenje stalnog i svakodnevnog stručnog nadzora.

(2) Nadzorni inženjer koji u ime Naručitelja obavlja stručni nadzor, ima sva prava i obveze u provedbi stručnog nadzora u okviru važećih propisa i ugovora s Naručiteljem.

(3) Upute, nalozi i primjedbe Nadzornog inženjera obvezuju Ugovaratelja. Ugovaratelj će po potrebi od Nadzornog inženjera pravovremeno zatražiti sva potrebna objašnjenja za izvođenje radova, u protivnom nema pravo na priznavanje naknade ili troškova zbog samoinicijativnog drugačijeg rješenja u izvođenju radova.

(4) Nadzorni inženjer ima pravo naložiti obustavljanje daljnjeg izvođenja radova i tražiti ispravak ili rušenje pojedinih dijelova, ako se radovi izvode protivno važećim propisima, tehničkim propisima ili standardima.

PRIMOPREDAJA I ZAVRŠNI OBRAČUN
Članak 20.

(1) Nakon što utvrdi da su radovi dovršeni u kvalitativnom i kvantitativnom smislu, Ugovaratelj će o tome pisano obavijestiti Naručitelja, koji će u roku od 15 dana od dana zaprimanja navedene pisane obavijesti izvršiti kontrolna ispitivanja putem tehničkog pregleda.

(2) Ukoliko se prilikom provođenja tehničkog pregleda utvrde nedostaci Ugovaratelj je dužan otkloniti sve nedostatke prema zapisniku s tehničkog pregleda, prije potpisivanja primopredajnog zapisnika.

(3) Ugovaratelj je dužan započeti s uklanjanjem nedostataka bez odgode i ukloniti nedostatke u primjerenom roku. Ako Ugovaratelj ne otkloni nedostatke utvrđene u zapisniku s tehničkog pregleda, Naručitelj ima pravo nedostatke otkloniti putem treće osobe na trošak Ugovaratelja i namiriti se iz jamstva za uredno ispunjenje ugovora i/ili trošak odbiti od bilo koje dospjele isplate Ugovaratelja.

(4) Ukoliko nema nedostataka predstavnik Naručitelja, Ugovaratelja, nadzornog inženjera i predstavnika ovlaštenog Konzervatorskog odjela, potpisuju primopredajni zapisnik.

(5) Zapisnik sadrži osobito sljedeće podatke:

- da li su radovi izvedeni prema Ugovoru, propisima i pravilima struke;

- odgovara li kvaliteta izvedenih radova ugovorenoj kvaliteti;

- konstataciju o primopredaji dokaza o kvaliteti materijala, opreme i radova ;

- ukupnu vrijednost izvedenih radova,

- iznos isplaćen temeljem situacija,

- konačan iznos koji Ugovaratelj može ispostaviti na okončanoj situaciji prema nespornom dijelu obračuna,

- podatak da li su radovi završeni u ugovorenom roku, a ako nije za koliko je rok prekoračen,

- podatke o potraživanjima Naručitelja vezano za ugovornu kaznu i/ili naknadi štete,

- podatke o činjenicama o kojima nije postignuta suglasnost ugovornih strana

- datum završetka radova i datum primopredaje

(6) Nakon potpisivanja zapisnika o primopredaji, primopredaja se smatra izvršenom te je Ugovaratelj ovlašten ispostaviti okončanu situaciju.
Članak 21.

(1) Nakon završetka izvođenja radova Ugovaratelj je dužan bez odgode s gradilišta ukloniti preostali materijal, opremu i sredstva za rad te privremene objekte izgrađene u okviru pripremnih radova, otpad i slično. 

(2) Ugovaratelj je također bez odgode dužan dovesti zemljište i/ili okolne građevine/objekte na području gradilišta i na prilazu gradilišta u uredno stanje.

(3) Ukoliko Ugovaratelj ne postupi sukladno traženom u ovom članku Naručitelj će pisanim zahtjevom zatražiti izvršenje u primjerenom roku. Ukoliko Ugovaratelj ne postupi po pisanom zahtjevu Naručitelj je ovlašten povjeriti navedene radove trećoj osobi na trošak Ugovaratelja.

DODATNI RADOVI

Članak 22.

(1) Dodatnim radovima smatraju se hitni nepredviđeni radovi, više radovi i vantroškovnički radovi.

(2) Hitni nepredviđeni radovi su oni čije je poduzimanje nužno da bi se osigurala stabilnost objekta ili spriječio nastanak štete, sukladno čl. 624. Zakona o obveznim odnosima.

(3) Više radovi su ugovoreni radovi po troškovničkim stavkama koji prelaze ugovorene količine. Potreba za više radovima utvrđuje se pismenim izvješćem nadzornog inženjera. Ugovaratelj može uz suglasnost nadzornog inženjera i predstavnika Naručitelja izvršiti i situirati više radove na pojedinim stavkama iz troškovnika, ali ne preko ugovorene cijene iz članka 4. ovog ugovora, a izvršeni više radovi biti će plaćeni Ugovaratelju samo ako postoji uredna pisana suglasnost nadzornog inženjera i predstavnika Naručitelja. U slučaju da bi izvođenje više radova dovelo do prekoračenja ugovorene cijene iz članka 4. ovog ugovora radovi se mogu izvesti samo uz pisanu suglasnost nadzornog inženjera i Naručitelja, u suprotnom neće biti plaćeni. Za više radove koji dovode do prekoračenja ugovorene cijene obvezno je sklapanje financijskog dodatka osnovnom ugovoru.

(4) U slučaju nedavanja pisanog pristanka od strane Nadzornog inženjera za izvođenjem više radnji u roku od 3 (tri) dana od dana zahtjeva Ugovaratelja (a koji zahtjev će Ugovaratelj postaviti u trenutku prije realizacije ugovorenih količina u odnosu na pojedine stavke iz troškovnika), a ti se radovi pokazuju neophodnim u svrhu cjelokupnog izvođenja ugovorenih radova, Ugovaratelj ima pravo na zastoj i/ili raskid ugovora i naknadu pripadajućih potraživanja sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima, uz pravo na pripadajuću prolongaciju roka izvođenja radova u slučaju zastoja izvođenja radova.
(5) Vantroškovnički radovi su nepredviđeni radovi koji nisu bili uključeni u osnovni ugovor, ali su postali nužni za izvođenje radova opisanih u njima i kada takve dodatne radove nije moguće tehnički ili ekonomski odvojiti od ugovora bez znatnih poteškoća ili znatnog povećanja troškova za Naručitelja. Potreba za dodatnim radovima utvrđuje se pismenim izvješćem nadzornog inženjera. Cijene vantroškovničkih radova utvrdit će se ponudom Ugovaratelja, a obračunat će se temeljem analize cijena, uz suglasnost i ovjeru nadzornog inženjera. Isti se izvode uz pisanu suglasnost nadzornog inženjera i Naručitelja, u suprotnom neće biti plaćeni. Za vantroškovničke radove je obvezno sklapanje financijskog dodatka osnovnom ugovoru.

(6) Na odredbe prethodnih stavaka ovog članka odgovarajuće se primjenjuje odredba članka 134. ZJN 2016 te odredbe članaka 314-321. ZJN 2016 o izmjeni ugovora o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja.
JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

Članak 23.

(1) Ugovaratelj se obvezuje u roku od 10 (deset) dana od dana obostranog potpisa Ugovora dostaviti Naručitelju jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, za slučaj povrede obveza iz ugovora, u visini od 10% (slovima: deset posto) vrijednosti ugovora bez PDV-a u eurima.
(2) Jamstvo se dostavlja u obliku bjanko zadužnice koja mora biti potvrđena kod javnog bilježnika i popunjena u skladu s Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (Narodne novine br. 115/12, 82/17 i 154/22).
(3) Rok valjanosti jamstva mora biti najmanje 30 (trideset) dana dulje od razdoblja trajanja Ugovora.
(4) Umjesto prethodno navedenog oblika jamstva, Ugovaratelj može sukladno članku 214. stavku 4. ZJN 2016, dati jamstvo u vidu novčanog pologa u traženom iznosu na račun Naručitelja broj HR8024020061500077010, SWIFT:ESBCHR22, MODEL: HR 68, POZIV NA BROJ 7242-OIB uplatitelja, opis plaćanja– polog jamstva za uredno ispunjenje ugovora – evidencijski broj nabave MV-1/2024.
(5) U slučaju nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora nakon proteka roka od 10 (deset) dana od dana obostranog potpisa Ugovora Naručitelj je ovlašten jednostrano raskinuti ugovor i naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude.
(6) Ukoliko dođe do povećanja cijene ugovora, Ugovaratelj će dostaviti dopunu jamstva ili novo jamstvo za uredno ispunjenje ugovora koje će iznositi 10% (deset posto) od novougovorene vrijednosti radova bez PDV-a. Navedeno jamstvo/dopuna jamstva bit će dostavljeno Naručitelju unutar 10 (deset) dana od povećanja ugovorne cijene, odnosno sklapanja dodatka Ugovoru.
(7) Ukoliko dođe do promjene ugovorenog roka za izvođenje radova, Ugovaratelj će dostaviti dopunu jamstva ili novo jamstvo za uredno ispunjenje ugovora s rokom važenja do najmanje 30 dana od novog ugovornog roka za izvršenje usluge, unutar 10 (deset) dana od sklapanja dodatka Ugovoru.
(8) U slučaju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo za uredno ispunjenje ugovora može dostaviti bilo koji član iz zajednice gospodarskih subjekata, u cijelosti ili parcijalno s članom/vima, pod uvjetom da jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, u bilo kojem slučaju treba biti u obliku i iznosu kako je traženo ovim člankom.
(9) U slučaju zajednice gospodarskih subjekata Naručitelj će prihvatiti uplatu novčanog pologa jednog člana zajednice te tada uplata u opisu mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih subjekata i navod o kojem jamstvu se radi ili da svaki član zajednice gospodarskih subjekata izvrši uplatu za svoj dio jamstva.
(10) Ukoliko jamstvo za uredno ispunjenje ugovora dostavlja jedan član zajednice gospodarskih subjekata u traženom iznosu, a u obliku bjanko zadužnice, dužnik može biti bilo koji član zajednice gospodarskih subjekata, dok ostali članovi zajednice gospodarskih subjekata moraju biti navedeni kao jamci platci.
(11) Neiskorišteno jamstvo Naručitelj će vratiti Ugovaratelju nakon uspješno obavljene primopredaje i dostave jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.
JAMSTVENI ROK

Članak 24.
(1) Jamstveni rok za izvedene radove je u skladu sa ponuđenim jamstvenim rokom, a iznosi ___(minimalno 24 mjeseca). Sukladno čl. 633. Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/18, 126/21, 114/22 i 156/22), jamstveni rok za solidnost građevine u pogledu ispunjenja temeljnih (bitnih) zahtjeve za građevinu i temeljno tlo je 10 (deset) godina i isti nije predmet ponuđenog dodatnog jamstvenog roka u okviru kriterija za odabir ponude. Svi jamstveni rokovi počinju teći danom primopredaje građevine na korištenje Naručitelju.
(2) Jamstveni rok ima značenje garantnog roka za radove i ugrađenu/montiranu opremu te označava vremensko razdoblje u kojem Ugovaratelj (izvođač) jamči da su izvedeni radovi i ugrađena oprema u skladu s ugovorom, pripadajućom projektno -tehničkom dokumentacijom, propisima i pravilima struke te da nemaju nedostataka koji onemogućavaju ili smanjuju njihovu vrijednost ili njihovu prikladnost za uporabu određenu ugovorom.
(3) Za ugrađenu/montiranu opremu odabrani ponuditelj daje Naručitelju jamstvo prema uputama proizvođača te opreme (uređaja) koje se dokazuje jamstvenim listom proizvođača. Odabrani ponuditelj je dužan predati Naručitelju sva jamstva za ispravnost prodane stvari (garancija) koju izdaju proizvođači opreme kao zasebne isprave (u daljnjem tekstu: garancije za opremu). Neovisno o sadržaju garancija za opremu, odabrani ponuditelj je dužan snositi sve troškove popravka ili zamjene opreme u razdoblju _______(u skladu sa ponuđenim jamstvenim rokom, a iznosi minimalno 24 mjeseca). 
(4) Odabrani ponuditelj nije odgovoran za one nedostatke koji su nastali neprimjerenom uporabom ili nasilnim djelovanjem.

(5) Ukoliko se unutar jamstvenog roka pojave nedostaci, Naručitelj ima pravo na:

- uklanjanje nedostataka i oštećenja, a što znači popravak ili zamjenu od strane Ugovaratelja o trošku Ugovaratelja,

- nadoknadu štete,

- sve druge zahtjeve utvrđene zakonom i drugim propisima

(6) Ukoliko Naručitelj zahtjeva otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, Ugovaratelj mora početi sa uklanjanjem nedostataka na građevini u roku 5 dana od obavijesti i ukloniti nedostatke u tehnički najkraće izvedivom (razumnom) roku određenom od strane Naručitelja.

(7) Ukoliko se Ugovaratelj ne odazove na otklanjanje nedostataka ili nedostaci nisu uklonjeni iz neopravdanog razloga u zadanom roku, Naručitelj ima pravo po svom izboru ustupiti otklanjanje nedostataka trećoj osobi na teret i odgovornost Ugovaratelja te se naplatiti iz jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. 

(8) Uklanjanje eventualnih nedostataka, dogovori vezani uz termine i način uklanjanja nedostataka vršit će se sukladno dogovoru između Naručitelja i Ugovaratelja.

JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU

Članak 25.

(1) Ugovaratelj se obvezuje u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja zapisnika o primopredaji predati Naručitelju jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u vrijednosti 10% (deset posto) konačne vrijednosti stvarno izvedenih radova, bez poreza na dodanu vrijednost u obliku bjanko zadužnice koja mora biti potvrđena kod javnog bilježnika i popunjena u skladu s Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko zadužnice (Narodne novine br. 115/12, 82/17 i 154/22), s jamstvenim rokom ponuđenim u ponudi.
(2) Umjesto prethodno navedenog jamstva, Ugovaratelj može sukladno članku 214. stavku 4. ZJN 2016, dati jamstvo u vidu novčanog pologa u traženom iznosu na račun Naručitelja broj HR8024020061500077010, SWIFT:ESBCHR22, MODEL: HR 68, POZIV NA BROJ 7242-OIB uplatitelja, opis plaćanja– polog jamstva za otklanjanje nedostataka – evidencijski broj nabave MV-1/2024.
(3) U slučaju sklapanja Ugovora sa zajednicom gospodarskih subjekata, jamstvo za otklanjanje nedostataka može dostaviti bilo koji član iz zajednice gospodarskih subjekata, u cijelosti ili parcijalno s članom/vima, pod uvjetom da jamstvo za otklanjanje nedostataka, u bilo kojem slučaju treba biti u obliku i iznosu kako je traženo ovom točkom.
(4) U slučaju zajednice gospodarskih subjekata Naručitelj će prihvatiti uplatu novčanog pologa jednog člana zajednice te tada uplata u opisu mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih subjekata i navod o kojem jamstvu se radi ili da svaki član zajednice gospodarskih subjekata izvrši uplatu za svoj dio jamstva.
(5) Ukoliko jamstvo za otklanjanje nedostataka dostavlja jedan član zajednice gospodarskih subjekata u traženom iznosu, a u obliku bjanko zadužnice, dužnik može biti bilo koji član zajednice gospodarskih subjekata, dok ostali članovi zajednice gospodarskih subjekata moraju biti navedeni kao jamci platci.
(6) Ovo jamstvo Naručitelj će vratiti u roku od 30 dana od dana isteka jamstvenog roka.
RASKID UGOVORA

Članak 26.

(1) Naručitelj obvezan je raskinuti ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja ako:

1. je Ugovor značajno izmijenjen, što bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju članka 321. ZJN 2016

2. je Ugovaratelj morao biti isključen iz postupka javne nabave zbog postojanja osnova za isključenje iz članka 251. Stavka 1. ZJN 2016

3. se Ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju zbog ozbiljne povrede obveza iz osnivačkih ugovora i Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrđena presudom Suda Europske unije u postupku iz članka 258. Ugovora o funkcioniranju EU

4. se Ugovor nije trebao dodijeliti Ugovaratelju zbog ozbiljne povrede odredaba ZJN 2016, a koja je utvrđena pravomoćnom presudom nadležnog upravnog  suda.

(2) Ukoliko je raskid iz stavka 1. ovog članka posljedica krivnje Ugovaratelja Naručitelj je ovlašten aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u punom iznosu jamstava.

Članak 27.

(1) Ako se tijekom izvršenja ovog Ugovora Ugovaratelj ne drži uvjeta Ugovora odnosno ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora, Naručitelj ima pravo tražiti od Ugovaratelja da, u primjerenom roku, otkloni nedostatke ili ispuni obvezu iz ovog Ugovora.

(2) Ukoliko do isteka roka iz stavka 1. ovog članka Ugovaratelj ne postupi po zahtjevu Naručitelja, Naručitelj ima pravo raskinuti Ugovor.

(3) Naručitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor, bez ostavljanja naknadnog roka ukoliko Ugovaratelj:

- ne dostavi jamstvo za uredno ispunjenje ugovora kako je određeno ovim Ugovorom,

- postane nesposoban za plaćanje ili se nad njim otvori stečajni postupak te na drugi način dođe u situaciju da ne može više ispunjavati svoje obveze prema ovom Ugovoru

- ne nadoknadi zaostatke i ne uskladi izvođenje radova s detaljnim dinamičkim planom kako je navedeno u članku 10. Ugovora, samo ukoliko takvi zaostaci jasno ukazuju na činjenicu da Ugovaratelj neće biti u mogućnosti izvesti radove u ugovorenom roku,
- ukoliko se u toku izvršenja Ugovora utvrdi da Ugovaratelj uvodi novog podugovaratelja neovisno o tome je li prethodno dao dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor ili ne ili mijenja podugovaratelja, bez odobrenja Naručitelja.

(4) U slučaju raskida Ugovora od strane Naručitelja, sukladno ovom članku, Naručitelj ima pravo aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora te zahtijevati i naknadu štete sukladno odredbama Zakona o obveznim odnosima.

(5) Ugovor se smatra raskinutim kada Ugovaratelj primi pismenu obavijest o raskidu Ugovora.

Članak 28.

(1) Ugovaratelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor:

- ako Naručitelj u bitnome ne izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora i

- u slučaju kada je onemogućeno izvođenje radova za dulje od 90 (devedeset) dana zbog okolnosti za koje nije odgovoran Ugovaratelj.

(2) U slučaju raskida ovog Ugovora sukladno prethodnom stavku Naručitelj će platiti Ugovaratelj samo izvedene radove.

(3) Šteta koju Ugovaratelj može potraživati zbog raskida ovog Ugovora iz razloga što Naručitelj u bitnome nije izvršavao svoje obveze, obuhvaća samo običnu štetu koju je Ugovaratelj imao zbog raskida (što ne uključuje troškove uprave niti izmaklu korist ili povredu prava osobnosti).

(4) U slučaju neovlaštenog raskida ugovora od strane Ugovaratelja, Naručitelj je ovlašten aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

OBVEZE UGOVARATELJA U SLUČAJU RASKIDA

Članak 29.

(1) U slučaju raskida ovog Ugovora po bilo kojoj osnovi Ugovaratelj je obvezan u primjerenom roku, a najduže u roku od 30 dana:

- osloboditi gradilište od svojih strojeva, materijala i ljudi, te strojeva, materijala i ljudi svojih podugovaratelja

- izvršiti primopredaju svih radova, te predati svu dokumentaciju nadzornom inženjeru i

- zaštititi radove od propadanja i oštećenja na tehnički prikladan i ispravan način.

(2) Ukoliko Ugovaratelj ne izvrši u prethodnom stavku navedene obaveze u za to predviđenim rokovima Naručitelj ima pravo na trošak Ugovaratelja bez potrebe ishođenja odobrenja ukloniti s gradilišta materijal i strojeve Ugovaratelja ili podugovaratelja te ih pohraniti u javno ili drugo skladište na trošak Ugovaratelja, a troškove namiriti iz bilo koje dospjele situacije/računa Ugovaratelja.

PREDSTAVNICI UGOVARATELJA I NARUČITELJA

Članak 30.

(1) Naručitelj će po obostranom potpisu ovog Ugovora, bez odgađanja, imenovati osobu/osobe koja će biti predstavnik Naručitelja i u njegovo ime nadgledati izvršenje ovog Ugovora, te o tom imenovanju obavijestiti Ugovaratelja.

(2) Ugovaratelj će po obostranom potpisu ovog ugovora, bez odgađanja, imenovati osobu/osobe koja će biti predstavnik Ugovaratelja, te o tom imenovanju obavijestiti Naručitelja.

(3) Imenovane osobe iz ovog članka smatraju se ovlaštenim osobama za komunikaciju između ugovornih strana te imenovanja moraju sadržavati i adrese elektroničke pošte predstavnika Naručitelja i Ugovaratelja.

(4) Komunikacija i obavijesti između ugovornih strana moraju biti u pisanom obliku na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu, a dostava može uslijediti osobnom dostavom, preporučenim pismom i elektroničkom poštom. Elektronička pošta se smatra dostavljenom kada je zaprimljena na poslužitelju elektroničke pošte.

(5) Ugovorne strane su suglasne da u slučaju potrebe mijenjanja predstavnika ugovornih strana iz ovog članka, svaka ugovorna strana to obavlja samostalno i u najkraćem mogućem roku.

OSTALE ODREDBE

Članak 31.

Za glavnog Ugovaratelja (Izvođača) određuje se: --------------------------- (ako je primjenjivo).

Članak 32.

(1) Ugovorne strane suglasne su da će se na izmjene ovog Ugovora primjenjivati članci 315. do 321. ZJN 2016.

(2) Ugovorne strane suglasne su da za sve što nije regulirano odredbama ovog Ugovora primjenjuju se odredbe ZJN 2016, Zakona o gradnji, Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje i ostalih pozitivnih propisa koji uređuju predmetno područje.

(3) Na odgovornost za ispunjenje obveza iz ovog Ugovora na odgovarajući način primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim odnosima.

(4) Isključuje se primjena Posebnih uzanci u građenju.

Članak 33.

(1) Naručitelj i Ugovaratelj sporazumni su da se svi sporovi koji proisteknu iz ovog Ugovora prvenstveno rješavaju međusobnim dogovorom. 

(2) U slučaju nemogućnosti sporazumnog rješavanja, za sve sporove iz ovoga Ugovora ugovorne strane ugovaraju nadležnost stvarno nadležnog suda za mjesto sjedišta Naručitelja. 

Članak 34.

Odredbe ovog Ugovora mogu se mijenjati isključivo suglasnom voljom ugovornih strana u pisanoj formi.

Članak 35.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisa ugovornih strana.

Članak 36.

Ovaj Ugovor načinjen je u 4 (četiri) istovjetna primjerka, od kojih 2 (dva) primjerka pripadaju Naručitelju, a 2 (dva) primjerka pripadaju Ugovaratelju.

                          Mjesto i datum:
 Mjesto i datum:


_________________ 2024. 
Kolan,                          2024.

ZA UGOVARATELJA:
ZA NARUČITELJA:



Javna ustanova u kulturi 



Hrvatski dom Vukovar


ravnateljica

__________________________
___________________________
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